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KODALY PETOFIJE
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Kodaly Zoltan Pet6fi Sandor

Az a zeneszerz0, aki legfontosabb kifejezési formainak az énekes muzsikat érzi, vallja,
Ohatatlanul kozvetlen, bensdséges viszonyba keriil az irodalommal, mindenekel6tt a
kolteszettel. Kodaly Zoltan esetében ezt a zeneszerz6i érdeklddést kiegészitette, fokozta az
irodalmi iskolazottsag, sokszor segitette, inspiralta, akarcsak tudomanyos és pedagogiai
munkajaban. Ha Kodaly zeneszerzdi €letmiivét vizsgaljuk, azt 1atjuk, hogy a vokalis miifajok
koziil egy ideig a dal allt érdeklédése kozéppontjaban, a Psalmus hungaricus (1923) utan pedig
— a szbldhangra feldolgozott népdalok mellett, s6t azokat is hattérbe szoritva — az énekkari
muzsika. Ha szovegvalasztasat kisérjlik figyelemmel, hamarosan észre kell venniink, hogy a
népkoltészet remekei mellett — melyeket olykor-olykor zenéjiik nélkiil is felhasznalt 6nalld
dallamokat alkotva hozz4juk — a régebbi magyar irodalom jeleseihez fordult ihletd, az 6

! Tttzés Mihaly (Sarkeresztur, 1938. oktober 8. — Kecskemét, 2018. junius 12.) zenepedagédgus, karnagy,
szerkesztd, zenei ir6. 1963-ban szerzett diplomat a Liszt Ferenc Zeneakadémia énektanar és karvezetés
szakan. 1963-1970 kozott a gydri Zenemiivészeti Szakkdzépiskolaban tanitott szolfézst és elméleti targyakat,
€s tobb évig vezette az iskola novendékzenekarat is. 1970-ben a kecskeméti Kodaly Iskola tanéara és
kérusvezetdje lett. 1973-t6l, Kodaly Intézet megalakuldsatol volt az intézet tandra, valamint a konyvtar
vezetdje, szervezdje €s oktatdja a Nemzetkdzi Kodaly Szeminariumoknak. 1980-t6l 2001-ig volt az Intézet
igazgatohelyettese, kozben 1991 és 1993 kozott megbizott igazgatdja. 2001-tdl halalaig részfoglalkozast
kutatoként és oktatoként dolgozott tovabb. F6 kutatasi teriilete volt Kodaly Zoltan €lete €s munkassaga, de
foglalkozott a magyar zenetorténet mas kérdéseivel is. Tobb irasa jelent meg Liszt Ferencrol és 20.
szazadi zeneszerzOkrol. 2009-ben Bardos Lajosrol irt kismonografiat. Tanulmanyainak valogatott kotete 22
zenei iras cimen 1999-ben jelent meg. 2002-ben pedig Zoltan Kodaly, In Retrospect cimen zenetudomanyi
doktori disszertacidja, melyet a Jyvaskyld-i Egyetemen (Finnorszag) védett meg. A ,,Kodaly Petéfije” c.
tanulmanyt Ittzés Mihaly ,,22 zenei iras” (Kodaly és .... elddok, kortarsak, utodok) ¢. 1999-ben, a kecskeméti
Kodaly Intézet gondozasdban megjelent nagysikerti kotetébdl vettiik at feleségének, Ittzés Katanak szives
engedélyével. (A Szerk. megj.)
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gondolatait, mondanivalojat is kifejezd szovegekért. A tizes és huszas ¢évek gazdag
daltermésében a kortarsak — Ady ¢és Balazs Béla mellett — mindenekel6tt Berzsenyi, Kolcsey,
majd Csokonai, Balassi s 17-18. szazadi névtelenek megzenésitésével talalkozunk. Ebben
tudatos program is vezette a komponistat: megadni a hajdanvolt koltok verseinek azt az értékes
¢s tésgyokeresen magyar zenei foglalatot, amelyet azok a maguk idejében nem kaphattak meg
megfeleld zeneszerzd, zenei nyelv és érdekl6dd kozonség hianyaban. Arany egy verssel
szerepel a korai daltermésben, Petdfi pedig tulajdonképpen eggyel sem, hisz a csak cimérdl
ismert, kiadatlan diakkori darabot aligha szamithatjuk ide (Szeretném itt hagyni a fényes
vilagot, énekhangra zongorakisérettel, 1902). KésObb a korusok korszakaban sem talalkozunk
eleinte Petdfi-megzenésitéssel. Ujra feltiinik Berzsenyi és Kolcsey neve: verseik koziil a
kozéleti témajuak kapnak remekmivii zenét (A magyarokhoz — Forr a vilag, ill. Huszt).
Talalkozunk Vorosmarty-verssel, Balassival, magyar nyelvii bibliai szoveggel. Arany Janossal
— legalabb egy csodalatos kis ndi karban (Csalfa sugdr). A Bicinia hungarica népdalai, régi
egyhazi népénekei kozott Kazinczy, Verseghy, Kisfaludy Sandor, Lévay Jozsef, majd Balassi
¢s Bornemissza egy-egy verse is felbukkan. Persze Ady is Ujra zenéhez jut a harmincas
é¢vekben Kodaly miihelyében. Az 1) koltébnemzedéket néhany Wedres-vers gyonyori
koérusletéte és egy archaizaldé Gazdag Erzsi-vers megzenésitése képviseli Kodaly életmiivében
a harmincas-negyvenes években. Petofi neve azonban csak Kodaly szaporodd cikkeiben,
el0adasaiban tiinik fel ebben az idOben, mignem a vészterhes kor mind tobb aktualitast ad
Pet6fi Sandor verseinek. Ahogy a héabora fellegei tornyosulnak, ahogy egyre fesziiltebb,
tragikusabb, ugyanakkor ujat, szebbet, jobbat koveteld lesz a helyzet, sorban megjelennek
Kodaly Pet6fi-korusai. Szerz6jiik a szaz évvel korabbi torténelmi helyzettel talalt parhuzamot.
Ugy gondolhatta, hogy Petdfi izzo hazaszeretete, a kozosségért, a népért és nemzetért, életért
¢s szabadsagért szot emeld koltészete lehet az 6 zenéjének tarsa, mondanivalojanak hordozoja.
Talan minden addigi korszakanal tobb kozéleti téméaja miivel vall feleldsségerzetérdl,
tunyasagot, hazafiatlansagot, széthizast ostorozo szavakkal — Pet6fi szavaival —, a multbol
vett, de a jovO érdekében a manak szol6 példakkal. Korusmiivészetének legfobb ihletdje az
1940-es ¢években Petdfi koltészete. A Kodaly altal megzenésitett nyolc darab kozott
egyetlenegy ,,népdala” van Petdfinek, a Hej, Biingozsdi Bandi férfikarra, a meglopott legény
»szerepében” bariton széloval is. Zeneileg igényesen megirt darab, melyben a népdalos
hangvétel bizonyos fokig ironikusan alkalmazott magasrendii koérustechnikdval parosul, a
reneszansz madrigélok, korusdalok, villanellék stilizalt eszkozeivel. A csupa kozeleti témaju,
a nemzeti sorskérdéseket targyalo, ostorozo és buzditd versre irt Pet6fi-korus mellett ez a kis
romantikus népi életkép elsdsorban zenei lehetdségeivel ragadhatta meg a szerzd figyelmét
1947-ben.

Els6ként két vegyeskarra irt darab késziilt el Kodaly Petéfi-megzenésitései koziil: A
székelyekhez és a Csatadal, mindketté 1943-ban. Az els6ben a vers kezdé komoly, borongos
képeihez, hangulatdhoz il16 népdalszerii melodiat illesztett a zeneszerzd. Erre az uj stilusu
népdalainkban oly gyakori tizenegy szotagos sorszerkezet €s a népdalok kezdésére
emlékeztetd természeti kép indithatta:
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ott a magyar nép ké-pe, Kit i-de-glé‘n né.pek vét-tek koeép-re.

Mar a hangnem, f-moll is hagyomanyosan a ,,borongossagot” jellemzi.

Egyszerli ¢s finom szofestés, amikor a ,magdnyos csillag” képét a kiséret nélkiil
megszo6lald, magdramarado szopran szolam dallama rajzolja meg. A masodik szakasz csak kis
valtoztatasokkal ismétli a dallamot, de kisérete gazdagodik. A szinte reménytelen kezdd
gondolatok kulmindcigjat a harmadik strofa uj, ellenpontozo zenéje jelenti. ,,Ha a magyar is
elhagyja a magyart...” A nemzeti egység hianyat stlyos bajnak érezte Kodaly mindig is, de
ennek leginkabb a habort keserli esztendeiben adott hangot. Ugyanezt a gondolatot foglalta
1944 8szén zenébe, amikor egy régi rigmusra — az Enekld Ifjiisagnak ajanlva — megirta a
,Magyar magyart rontja, kar, Bar tobb esze volna mar!” szovegl kis kanonjat.

A székelyekhez nemzethalalt josold versszakaban feltlinik egy pici kis harmashangzat
motivum, mely késobb is jellemz0 sorzaro dallamfordulatként tér vissza, s igy hiszem, nagyon

is célzatosan a Rakoczi-induld egy motivumara utal.
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A 4. versszak még gyorsabb tempo6t, valodi indulo-karaktert hoz, melynek mozgalmassagat
a sokszor 1smétlédd ,,Fol székely, fol!” szoveg harcba hivd, trombita-jelre emlékeztetd
motivuma csak fokozza. Koralszeriien kiszélesedo iitemek hivjak fel a figyelmet a klasszikus
finale-hagyomany szerint megjelené dar rész kezdetén a mi egyik fégondolatara: ,,Mert
végtére szabadokka kell lenniink.” A darab legvégén ugyancsak kiszélesedé tempoval emeli
ki a zene az alapgondolatot a harci riad6 kdzben:
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Kodaly érthet6 mddon a tilsagosan korhoz kotott, talan tilsagosan romantikus utolso két
szakaszt elhagyta Pet6fi kolteményébdl. A szovegvalasztas, a népzenét és magyar torténelmi
zenel hagyomanyt 1déz6 dallamok, a feldolgozas szerkezete €és a keletkezés ideje aligha
hagynak kétséget Kodaly szandéka, mondanivaloja feldl.

Ugyanezt a buzditd, harcba hivo hangot szolaltatja meg a Csatadal kettds vegyeskara.

A ritmikus és melodikus zenei anyagok szembedllitdsa, az ,,Eldre!” szo harci fanfarjai
jellemzik a darabot. A szabadsag gondolatdnak a zeneszerzd azzal adott a koltdnél nagyobb
nyomatékot, hogy az els6 rész végén a két korus, szinte egymas szavaba vagva Osszesen
kilencszer mondja ki a ,,Szabadsag!” szot, holott Petéfinél minddssze egyszer szerepel!

1944-ben a legsotétebb idOkben ismét Petofihez, kiskunsdgi, kecskeméti elddjéhez,
szellemi rokondhoz fordult iddszerti, s6t korszerli szovegért, hogy mondanivaldjat két
korusmiiben tarja a vildg elé, a férfikar keményebb és sotétebb hangjaira bizva. Eppen szaz
évvel a vers keletkezése utan irta meg Kodaly a Rabhazanak fia cimii, s6tét szinekben 1zz6
rovid feérfikardt. Az aldhajlo kezdd lokriszi dallam a basszusban kietlenséget ¢és
reménytelenséget araszt. A fajdalom €és Onemésztd keserliség szavaihoz is megtalalta a



komponista a megfeleld, disszonancidkban gazdag zenei megoldast. Az utolso strofaban az
itélet napjara gyiilekezd, haragvd nép képe elevenedik meg a zenében: a leghalkabbtdl a
legerésebbig novekszik a dinamika, mikdzben a legmélyebb fekvésbdl elindulva emelkedik
imitacidkkal a dallam mind f6ljebb. Kétség €s remény rejtézik az ugyancsak egyre feljebb
emelkedd tobbszor ismételt motivumban: ,,[...] eljon talan” az itélet ideje. A csucspont
egyszerl akkordikus szerkezetében a harom szélam mar bizonyossaggal mondja ki: ,,S hazam
bilincseit lerontja.” A tobbi mar csak halk epildégus: a nemzet sorsanak jobbrafordulasa
megnyugvast ad az érte kiizdd, érte pereld koltdnek.

,Petofi egy kevéssé ismert versében (amit szerettem volna jobban megzenésiteni, mint
ahogy tudtam) azt mondja: emberségiinkbdl alljon fonn hazank. Ennek az emberségnek, amit
Pet6fi kortarsaiban keveselt és ébresztgetett, multunk szamos fényes példajat 6rzi. Szamomra
nem kétséges, hogy ez az emberség ma is €l, és mennél tobb magyart sikeriil kiemelniink a
nyomorbdl és tudatlansagbol, annal jobban gyarapodik™ - vallotta Kodaly Zoltan a béke
kérdéseirdl sz616 1951-es nyilatkozataban. O maga is az emberség és a nemzetért valo tettek
¢lesztgetdi kozé tartozott, s szamos esetben hivta segitségiil a mult lelkesitd példait. Pet6fi-
koérusai ezek koz¢ a multidézd, de a jovoeért szot emeld miivel kozé tartoznak. igy a fenti
idézetben emlitett darab, az 1944-ben férfikarra irott Isten csoddja is. Szerzdjének egyik
legnagyobb szabast €s legszebb férfikari miive. A harmadik str6fat kihagyva foglalta zenébe
Pet6fi Sandor szavait. Egyszerii és targyilagos multidézé pentatonikus basszus-dallammal
indul a darab (megint a letargikus f-moll a hangnem), de hamarosan szenvedélyesre valt: ,,S
ez ongyilkos kéz hanyszor szalla rank!” A refrén halkan, koralszerlien csendiil fel. Ez 1s a
torténelmet 1dézi: Liszt reneszansz zenében gyokerezd harmoniavilagat, melyben az egyszerii
harmashangzatok is roppant szinezeti valtozatossaggal €s koltdi modon gazdagitjak a
modernebb zenei stilust.?

A be nem gyogyult szdzados sebekrdl gyaszindulo-karakterrel szol a zene, indulatosan

csattan fel a korus: ,,Valami rossz szellemtol szarmazonk!”
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Ezutdn az eredeti magassagban felhangz6, majd mélyebb fekvésben megismétlddod
refrénsor még megrendiiltebbnek hat. Két versszak idézi fel a tragikus torténelmi
eseményeket. A tatarduldsra kemény ritmusokkal, disszonans harmoniakkal, lehajlo, majd
indulatosan és képszeritien feltord dallamokkal emlékezik a zene. A refrén dallama s6tétebbre
szinezve, keményebb harmoénidkkal tér vissza. A mohacsi csatatér képét fesziiltséggel teli

harmashangzattal idézi meg a zenekoltd.
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Majd kifejezd, illusztrativ dallam és ritmus tarsul az évszazados elnyomatasra utal6 koltoi
sorokhoz (,,S késziilt szdmunkra a leddlt kirdly / Kardjabdl a rettentd zabola, / Melytél még
most is vérzik szank!...”). A refrén a legtagasabb felrakdsban, hat sz6lam megrendiilt, halk
koraljaval jelenik meg.

Igen, a mi mélypontjan vagyunk. A tenor szolam egyediil teszi fel az dnmarcangolo
kérdést: ,,Mi lesz bel6link?”

Fajdalom, aggodas, mélységes hazaszeretet csendiil ki az ,,Oh nemzetem, magyar nép!”
egyszerl pentatonikus dallamébol, egyszer(i harmoniaibol.
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Siirgetd tiirelmetlenséggel, harom sz6lamu imitacidban hangzanak a buzdit6é szavak: ,,Ne
csak istenben bizzunk, mint bizdnk.” A zar6 dur szakasz gazdag, orgonaszerii harmonizalassal,
Ot-hat sz6lamban négyszer mondja el a szinte profétai tanitast: ,,Emberségiinkbdl alljon fonn
hazank!” Itt zenében halljuk, kapjuk mindazt, amit Kodaly 1951-ben szdban is
megfogalmazott. Ezt a mélységesen koltdi muzsikat, csodalatosan gazdag, bar latszolag
egyszeri eszkdzokkel megirt darabot is az a jovoért harcba szallo, ,,mult taplalta gyokérmélyt
er6” hatja at, amelyrdl Illyés Gyula szép Kodaly-versében szol.®

Az aggddo és buzditod szavak késObb, a haboru utani években is iddszerliek voltak. 1947-
ben ismét Pet6fi Sandor kdlteményeit hivta a zeneszerzd segitségiil. Tudtommal kecskeméti
diszpolgarra valasztasa alkalmabol hangzott el eldszor hangversenyen az Elet vagy haldal cimii
férfikari mii. Pet6fi 1848 szeptember végén irt versébol az altalanos érvényli sorokat emelte ki
Kodaly ¢és ovezte fel muzsikdval. Szinte 1j koltemény sziiletett a megzenésitéskor, amely
azonban €éppen a legértékesebbet Orizte meg, €s emelte magasra. Zenei és tartalmi szempontok
miatt alakitotta a zeneszerzd Ugy a format, hogy a masodik versszak négy sora helyett
refrénként tér vissza az elso strofa vallomasos masodik fele.

Ez is jellegzetesen zenei formalast kapott azonban az atalakitas soran:

Ha nem sziilettem volna is magyarnak,
E néphez allan€k ezennel én,

Mert elhagyott, MERT ELHAGYOTT,
mert a legelhagyottabb

Minden népek kozt a fold kerekén.
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Tehat a csucspontra nem két, hanem harom 1épcsén agaskodik fel a harom- majd
négyszolamu €s egyre gazdagod6 harmonizalasu zene. S6t, mindkét strofaban meg is ismétli
Kodaly ezt a zar6 két sort a nagyobb nyomaték kedvéért. Szeretet, féltés és sajnalat dallama



ez a refrénmelddia. A kdda szerepét betdltd utolsd versszak a kolteményben is zard szakasz.
Ismét érdekes és meggydz0 zenei-torténeti ,,szerepjatszasra™ vallalkozik Kodaly. Szinte Liszt
induldinak hangvételével harsan meg a ,,Fol, nemzetem!” hivd szava.? Konkrét zenetorténeti
idézetre is alkalom kinéalkozik. Amikor a hajdani hdsoket, Rakdczit idézi meg Petdfi verse,
felhangzik a férfikarban a Rakoczi-ndta Kodaly altal maskor is felhasznalt szomoru-szép
dallama és szovege.® A leghalkabban, mintegy a mult kodén at:
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Erre megint a tobbszor ismételt harci riadojel valaszol mind gazdagabb harmoénidkkal. A
diadalmas befejezés elott még egy emlitésre meltd pillanat van: a legsotétebb szinezetii
hangnemet (8 b!) megjard unisono ,,a sarba ¢és vérbe fult ellenség taborat” rajzolja elénk
szuggesztiv zenei képpel.
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Ismételten Lisztet emlitettiik Kodaly Petdfi-korusairdl szolva. A tudos és neveld Kodaly
gyakran hozza fel példaként a XIX. szdzad kozepi irodalom és zene kérdéseit. Tudjuk, hogy a
kor legkivalobb zeneszerzdi, koztiik Liszt sem jutott el, amint Erkel vagy Mosonyi sem, az
igazi, a parasztsag altal megdrzott legdsibb népzenekincs megismeréséhez. Ennek tudatdban
Kodaly kulturdlis és torténelmi hivatdsanak tartotta, hogy az europai zenei Orokséget
0sszedtvozze a népzenével €s a magyar zene mas értékes emlékeivel is. igy kapott helyet
miiveiben tobbek kozott a kuruc kor hangja €s a verbunkos. Hivatasanak érezte, tudta, hogy
ami a korabbi idokben kényszerliségbdl elmaradt, azt pétolja. E kérdésrol 1960-ban a



Tudomanyos Akadémia Erkel-emlékiilésén mondotta: ,,Altalaban, nemcsak nalunk, a zene
egy-két nemzedékkel késdbb fejlodik a tobbi mlivészetnél. Erkeltdl sem lehet szdmon kérni,
hogy nem érte el azt zenében, amit Pet6fi, Arany az irodalomban. Ehhez az 6 kordban még
rengeteg elézmény hidnyzott.”® Maskor igy irt az 1850-es évekrdl: ,,Zenéjérdl el lehet
mondani, hogy zenei Petéfije nincs ennek a kornak, csak Pet6fi-utanzoi vannak”,” a
noétaszerzok. Magat tehat kimondatlanul, de zenemiiveibe irva egyértelmtien Pet6fi utdédjanak,
zeneszerzO-tarsanak tartotta. Errdl szol szadmos irasaban, amikor a népkoltészetet €s a népzene
termékenyitd szerepét hangsulyozza az eurdpai rangli nemzeti miivészetben, parhuzamba
allitva Arany Janos és Pet6fi népiségét a maga és Bartok torekvéseivel.

1948. marcius 21-én, a Tudomanyos Akadémia rendkiviili tinnepélyes koziilésén mondott
elnoki megnyitdjaban is Petéfit idézve besz€lt sajat kora, ezen belill az Akadémia
problémairdl: ,,Amit Pet6fi felpanaszol, hogy nalunk sok szellemi kincs megy veszenddbe,

Vagy az inség zivatarja,
Oket messze elsodorja,
Messze toliink a vilagba,
Idegen nép kincstardba —

ma is igaz. Ma is szdmos magyar szarmazdsu miivész és tudds dolgozik kiilfoldi
munkahelyeken, s az 6t ért elismerés java a neki otthont adod orszagra haramlik. S még csak
szemrehanyassal sem illethetjiik a feészekhagyokat. Mert, ha itt maradnak, képességeik
elsorvadnak.

Ez a j6vO nagy célja: talajt, otthont teremteni hazdnkban a tudomdnynak, miivészetnek,
hogy senki se legyen kénytelen kivandorolni, csak azért, mert tehetségét itt nem tudja
kifejleszteni, s mert nincs, aki megérti.”®

Az idézett Petofi-vers akkor mar honapok ota zenébe foglalva készen allt, s bar ajanlasa a
Pécsi Borgyari Dalarddnak szol, elészor Kecskeméten hangzott el 1947. december 16-an.
Cime: A magyar nemzet. A teljes verset megzenésitette Kodaly, megjeldlve egy részt, amely
kihagyhatd, ha tal terjedelmesnek mutatkozik a darab. A megzenésitésre utalo elso jeleket egy
régi Petofi-kotetébe irta a komponista, abba, amelyet érettségizo diakként 1899-ben vasarolt.
A viltozatos tartalomnak megfelelden gazdag zenei képekkel bomlik ki a Petofi-koltemény a
vegyeskari miiben. Most csak néhany kiilonosen szép pillanatat emlitjiik meg. A zeneszerzd
szeretettel rajzolta meg darabjadban a ronak aranysarga kalaszoceanjat, de az ostorozasra is van
hangja, amikor azt mondja:
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Kiilonos pillanata a darabnak, amikor régies-modern hangkozparhuzamokkal festi a
nemzethalal képét:
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Errdl a mélypontrdl emelkedik fel a darab a taldn nem pusztaba kialtott zar6 kérdéshez: ,,Oh
hazam, [...] Mikor ébredsz onérzetre?”
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A szonok Kodaly is idézte PetOfinek ezt a kérdését 1955-ben, a Bartok halalanak tizedik
évfordulojan elmondott beszédében. ,,[...] a magyar miiveltség eddigi tipusat at kell formalni
olyanra, hogy a zene is szerves része legyen. Ezzel nemcsak a zene, hanem a nemzettévalas
ligyét is szolgaljuk. Pet6fi szemrehdnyoan kérdi a nemzettdl: »mikor ébredsz onérzetre?« Nos,
Bartok miivei erre az 6nérzetre is tanitanak, mégpedig minden internacionalizmus ellenére, sot
talan éppen azért: magyar Onérzetre, magyar batorsagra.”*

Magyar 6nérzet és kultira az egyik oldalon, més népek megbecsiilése €s eurdpai miiveltség
a masik oldalon. Kodaly ebben ismerte fel a magyarsag egyik alapvetd torténelmi és kulturalis
problémajat. E kérdéshez is talalt példat Pet6fi életében. Az 1939- ben Mi a magyar a zenében?
cimmel irt tanulményéabdl idézem:

,Ellentmondasnak latszik, de igaz: minél tobb koziink van az eurdpai kultirdhoz, annal
nagyobbra nd a magunkeé is. Elég nagy koltdinkre gondolnunk. Pet6fi huszonot éves korara
még csak németiil, francidul, angolul tanult meg a latin mellett. Ha tovabb €I, bizonyéra tarsa
lesz Aranynak gorog és olasz tanulméanyaiban. Az elzarkozas, miiveletlenség a nemzeti
vonasokat is elsorvasztja.”®



A magyar Onérzetet és a szabadsagszeretetet €bresztgette Petdfi oly sok verse kozott a
Nemzeti dalban is. 1955-ben a Néphadsereg Enckkaranak irta Kodaly nagyszabasu férfikari
miivét. Az érett Kodaly-stilus gazdag eszkoztara segitette a vers zenébe iiltetését. A refrénnek,
varidlasnak ¢és egybefoglalasnak Kodaly itt is pdaratlan mestere. Az egyszolamu
bemutatkozastol mind felfokozottabban, egyre dusabb harmonizélassal jelenik meg Gjra meg
ujra a versszakokat lezdr6 gondolat. Az egység €s valtozatossdg minden jO miialkotasban
érvényre juto elve kap itt is meghatarozo szerepet. A kezdd dallamot befejezésiil visszaidézi,
a basszus szolamban, s ezzel a mili kéddjaban kiemeli a legfontosabb mondanivalot:
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Tul azon, hogy Petéfinek néhany versét Kodaly zenébe foglalta, tul azon, hogy példajat,
gondolatait irasaiban, beszédjeiben felidézte, egész miivészetét a Petéfi és Arany jarta 1t
folytatasanak vallotta. 1950-ben a Folszallott a pava zenekari valtozatok egyik eléadasdhoz
mondott bevezetdjében talaljuk meg e kérdés 0sszefoglalasat:

»A magyar miizenei torekvések hosszi sora sikertelen volt, mert nem a népzenében
gyoOkerezett, hanem kiilonféle idegen formék utdnzasaval probalkozott, mint annak idején az
irodalomban a németes, francias, latinos iskola.

A magyaros iskolat eleinte lenézték, mig végre Petdfivel, Arannyal gy6zedelmeskedve
olyan utat mutatott, melyrdl azdta sem tért le igaz magyar iro.

De nemcsak az irodalomnak, minden més miivészetnek is 6k mutattak meg a helyes utat.

Ezt az utat jarjuk a zenében évtizedek ota,

Kodaly a zeneszerzd ¢€s tudos felismerte ezt az utat, s vallalta a red varo feladatot; ha az
irodalomhoz viszonyitva megkésve is, de megteremtette Bartokkal kozosen a klasszikus
magyar zenét. Ennek a nemzeti klasszicizmusnak értékes darabjai Kodaly Zoltan Petdfi
Sandor verseire irott korusmiivei is.
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